ODGOVOR RECEZENTIMA SA DETALJNIM KOMENTAROM UČINJENIH ILI NEUČINJENIH KOREKCIJA
Autori se zahvaljuju recenzentima na uloženom trudu i sugestijama koje su dali, a koje su se odnosile na korekcije rada.

Posebno se zahvaljuju recenzentu B na dostavljenom radu u att.., koji je bio od velike koristi prlikom obrade novog poglavlja rada DISKUSIJA (predlog recenzenta A) i uvršćen je u reference korigovanog rada.
Gotovo sve aktivnosti koje su recenzenti sugerisali u smislu korigovanja rada, a koje je bilo moguće srovesti u ovom momentu,  autori su preduzeli.
Određene preporuke nije bilo moguće sprovesti, kao one koje se odnose na veličinu uzorka (30 ispitanika) i prevod (backward-forward metodom), ali su autori u poglavlju rada ZAKLJUĆCI I PREPORUKE naveli :

„Autori naglašavaju da je potrebno sprovesti stručnu raspravu o konstrukciji pitanja sa lingvističkog aspekta, preispitati prevod pitanja i provesti istraživanje na većem broju ispitanika, pre nego što se GOHAI upitnik, kao instrument za procenu oralno-zdravstvenog kvaliteta života pacijenata preporuči za masovnu upotrebu.“

Test retest istraživanje je naknadno sprovedeno, po preporuci recenzenta B, a pozivu se odazvalo 27 ispitanika, od 30 koji su bili uključeni u uzorak. Dobijeni  rezultati su uključeni i diskutovani u korigovanoj verziji rada, koju dostavljamo.

Sve ostale preporuke su prihvaćene i korekcije sprovedene u potpunosti.
